Licnho mome bitolcance
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Makedonien

Lic-no mo-me  bi-tol-Can-Ce, mno-gu si si - ro - to, SchonesMéadchen aus Bitola, du bist dehr arm,
Lic-no mo-mce ve-le-San-Ce, Sto te te-be gaj-le. SchénerJunge as Veles, was geht dich das an.

Lic-no mo-me  bi-tol-Can-Ce, daj da te ce - luv-nam.

... aus Bitola, erlaube mir, dich zu kiissen,

Aj-de lu-do, aj-de mla-do, da si seze - me-ne Komm Verriickte, Junge, damit wir heiraten.
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be - i ra - ce i - mas mo - me
Zla - ten pr - sten ne - mam lu - do
za tvo - i - te ra - ce, mo - me
na ven - ¢av - ka zla - ten pr - sten

weil3e Hande hast du, Madchemn,
Goldene Fingerringe habe ich nicht,
fir deine Hande, Madchen,

Zur Hochzeit goldene Ringe
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zla - ten pr - sten ne - mas. goldene Ringe hast du nicht.
us - te sum si ma - la. ich bin immer noch zu jung.
pr - sten ée ti ku - pam. werde ich dir Ringe kaufen.
ke Si po - da ri - me. werde ich dir schenken.
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Lu-do mladoza lju-be-nje, lu-do mla-do za Ze-ne-nje. Verrlckt, jung, zumKussen, ... zumHeiraten.
Lu-do mla-doza Ze-ne-nje, lu-do mla-do za lju-be-nje.
Lu-do mla-doza Ilju-be-nje, lu-do mla-do za Ze-ne-nje.

Lu-do mla-doza Ze-ne-nje, lu-do mla-do za lju-be-nje.



